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Installation: Attach swivel arm portion of latch to door 
frame at desired height. Secure male portion of latch to inside 
edge of door in position so that ball rests between forks or 
swivel arm when door is in closed position. To secure door 
simply flip swivel arm over the ball.
Use: A night security latch for entrance doors.

Installation : Attacher le bras pivotant du loquet au cadre à 
la hauteur désirée. Fixer la partie mâle sur le bord de la porte 
en s'assurant que la balle s'aligne avec le bras pivotant quand 
la porte est fermée. Pour fermer la porte, basculer le bras 
pivotant au-dessus de la bille.
Utilisation : Pour verrouiller les portes d'entrée.

Instalación: Fijar la parte del brazo pivotante del pestillo al 
marco de la puerta, a la altura deseada. Asegurar la parte del 
macho del pestillo al borde interior de la puerta en posición, 
de manera que la bola descanse entre las horquillas o el 
brazo pivotante cuando la puerta esté en posición cerrada. 
Para asegurar la puerta, simplemente girar el brazo pivotante 
por encima de la bola.
Usage: Un pestillo de seguridad nocturna para puertas de 
entrada.


